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Arbeitgeberfragebogen
Employer Questionnaire
für die Arbeitgeberregistrierung und die Lohn- und Gehaltsabrechnung über HireGermany.com  ·  for employer registration and payroll processing through HireGermany.com  ·  Stand / As of: September 2026
Mit * markierte Felder sind Pflichtangaben.  /  Fields marked * are mandatory.
UNTERNEHMEN   /   COMPANY
	Firma *
Company name
	Vollständige Bezeichnung laut Registerauszug / Full name as shown in the register extract


	Rechtsform *
Legal form
	z. B. / e.g. Ltd, Inc., B.V., SAS

	Gründungsdatum
Date of incorporation
	

	Straße, Hausnummer *
Street, house number
	
	PLZ, Ort *
Postcode, city
	

	Land *
Country
	
	Website
Website
	

	Haupttätigkeit *
Main business activity
	Bitte möglichst konkret beschreiben, z. B. „Entwicklung und Vertrieb von Buchhaltungssoftware“, nicht nur „IT“. Die Angabe wird u. a. für die Zuordnung zur Berufsgenossenschaft benötigt. / Please be as specific as possible, e.g. “development and sale of accounting software”, not just “IT”. This is required, among other things, to determine the competent accident insurance institution.



REGISTER UND STEUERN   /   REGISTRATION AND TAX
	Register und Registernummer *
Commercial register and registration number
	z. B. / e.g. Companies House, Company No. 12345678


	Ausländische Steuernummer *
Foreign tax number
	Steuernummer im Sitzstaat, z. B. UTR (Vereinigtes Königreich) oder EIN (USA) / Tax number in the country of incorporation, e.g. UTR (United Kingdom) or EIN (USA)


	USt-IdNr.
EU VAT ID
	Pflichtangabe bei Sitz in der EU / Mandatory if the company is based in the EU



GESETZLICHER VERTRETER   /   LEGAL REPRESENTATIVE
	Familienname, Vorname *
Surname, given name
	

	Funktion *
Position
	z. B. / e.g. CEO, Director

	Geburtsdatum *
Date of birth
	

	E-Mail *
Email
	
	Telefon
Phone
	

	Ansprechpartner Lohnabrechnung
Payroll contact
	Name und E-Mail, falls abweichend vom gesetzlichen Vertreter / Name and email, if different from the legal representative



UNTERLAGEN   /   DOCUMENTS
	Registerauszug *
Register extract
	☐ Beigefügt / Attached    
Aktueller Auszug aus dem Unternehmensregister des Sitzstaats, z. B. Companies House extract, nicht älter als drei Monate. Unterlagen, die nicht in deutscher oder englischer Sprache abgefasst sind, bitte mit Übersetzung einreichen. / Current extract from the business register of the country of incorporation, e.g. Companies House extract, not older than three months. Documents not in German or English must be accompanied by a translation.



	Erklärung des Arbeitgebers: Ich versichere, dass die vorstehenden Angaben der Wahrheit entsprechen und ich zur Vertretung des Unternehmens berechtigt bin. Änderungen, insbesondere der Anschrift, des gesetzlichen Vertreters oder der Geschäftstätigkeit, teile ich unverzüglich mit.
	Employer declaration: I confirm that the above information is true and that I am authorised to represent the company. I undertake to report any changes immediately, in particular changes to the address, the legal representative or the business activity.



	
	
	

	Ort, Datum / Place, date
	
	Unterschrift, Name und Funktion des gesetzlichen Vertreters (ggf. Firmenstempel) / Signature, name and position of the legal representative (company stamp, if any)
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